Cingla

Barranco la Cingla

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
Creare: 2024-06-05 22:43:39 22:09:01 Stampa: 2026-04-06 02:04:28

Paese: Espafia / Spain Regione: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Sottoregione: Valencia
Citta: Andilla

’Difficolté: non cosi difficile ’Grado: v3all ’Tempo totale: 1h50
|Tempo avvicinamento: 45min |Tempo giaro: 1h |Tempo ritorno: 5min
|Altitudine di entrata: m |Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 120m ’Rapel piu alto: 16m ’Quantité rapelli: 8
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: 7 4 (1) ’Info: * 0() ’Belay: * 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

Dry canyon except after heavy rains. Although in some guides it is marked as an initiation canyon, the facilities
are somewhat exposed and you have to be a little careful, it would be rather a good place to practice with
someone who has already done some other canyon. It will allow us to make guided, fraccionamientos, recoverable
handrails, ....

Being a not too long canyon we can combine it with the Via Ferrata de la Mulatica.

Idrologia: (traduzione alternativa)
Yes, abundant

Accesso: (traduzione alternativa)

We must get to Andilla.

By the CV35 to the exit of Villar del Arzobispo CV395. At the traffic circle of the CV345, next to the village of Villar,
we will go to it and then continue towards the CV341 to Andilla.

Once in Andilla we will have to go towards the Fuente del Sefior. In the recreational area we will park.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

We will leave by the GR (path on the left) leaving on our right the path to the Via Ferrata de la Mulatica. When you
reach the signpost (about 2kms) turn right towards Canales. We will continue along this section of the GR until we
reach the dry riverbed of the ravine where we will follow it.

Giro: (traduzione alternativa)

Easy descent with almost all rappels avoidable except R3 and R4.

At the end we can make the via ferrata of La Mulatica and a little further down to ride a zip line or guided over the
fountain (we must carry badges).

Ritorno: (traduzione alternativa)
Immediately towards the parking lot, it is the same return of the ferrata.

Coordinate:
Inizio del canyon 39.8596 -0.7790



http://www.google.com/maps/place/39.85960000,-0.77900000

Rapporti:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo regreso, Cantidad rapells, Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:valencia:cingla
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Cingla

R3d

= ; max 2 pers

Importado de infobarrancos.es



